
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

Nr._______________/ Nr. ________32________ 

 

2024 m. lapkričio 5 d. 

Lavėnai 

 

Lavėnų socialinės globos namai, atstovaujami direktoriaus pavaduotojo, laikinai einančio  direktoriaus 

pareigas Vytauto Tičkos, toliau vadinami PIRKĖJU ir T. BARAUSKIO VAISTINĖ, atstovaujama vadovo 

Teofiliaus Barauskio, toliau vadinama PARDAVĖJU, sudaro šią pirkimo-pardavimo sutartį, toliau vadinamą 

„Sutartimi“, dėl gaminamų vaistų, ekstra vaistų, kompensuojamųjų vaistų pirkimo, toliau vadinamų 

„prekėmis“, toliau kartu šioje Sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“. Šalys susitarė 

dėl toliau išvardintų Sutarties sąlygų. 

1. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. PARDAVĖJAS įsipareigoja parduoti prekes ne didesnėmis nei prekių įsigijimo (užsakymo) dieną 

tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, 

jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.  

1.2. Pirkimo objektas – gaminami vaistai, ekstra vaistai, kompensuojamieji vaistai, BVPŽ kodas 

33600000-6 Farmacijos produktai.  

1.3. Prekių tiekimo terminas – prekės turi būti tiekiamos nuo Sutarties įsigaliojimo iki 2027-10-31. 

Prekių tiekimo terminas gali būti pratęstas, jei nėra įsigytas maksimalus prekių kiekis ir/ar perkančiosios 

organizacijos įsigytų prekių kaina nesiekia planuojamos pirkimo objekto vertės arba Sutarties šalys sutaria dėl 

Sutarties pratęsimo. 

1.4. Sutarties vertė – 2 500,00 Eur.  

1.5. Numatoma maksimali suma, kurią planuojama skirti prekių įsigijimui per vienus metus – 2 500,00  

Eur (be PVM), per maksimalų Sutarties galiojimo laikotarpį – 5 000,00 Eur (be PVM). Perkančioji 

organizacija, esant poreikiui, įsigis specifikacijoje nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių 

neviršijant 10 procentų lėšų sumos, kurią planuojama skirti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų prekių 

įsigijimui. Už pirkimo objekte nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokėta ne 

didesnėmis nei prekių užsakymo dieną tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis 

galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, 

konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. 

1.6. Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos 

direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos 

patvirtinimo“ (su visais aktualiais pakeitimais), sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Už su pirkimo 

objektu susijusias prekes bus apmokėta ne didesnėmis nei prekių užsakymo dieną tiekėjo prekybos vietoje, 

kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei tokios kainos 

neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. 

1.7. Į prekių kainą įeina visi mokesčiai ir visos pardavėjo išlaidos (sandėliavimo, transportavimo, 

pakrovimo ir iškrovimo, užnešimo, mokėjimo dokumentų pateikimo per informacinę sistemą Sąskaitų 

administravimo bendrąją informacinę sistemą (SABIS). 

1.8. Taikytini aplinkosauginiai kriterijai – tiekiamos prekės pirmo lygio pakuotė turi būti pagaminta 

iš perdirbtos žaliavos ir pakuotė pažymėta tai patvirtinančiais ekologiniais tarptautiniais ženklais. Jeigu 

tiekiama prekė yra supakuota į skaidrią pirmo lygio pakuotę, nurodyti reikalavimai (žaliavai ir ženklinimui) 

yra keliami antro lygio (grupinei) prekės pakuotei arba tiekiamos prekės pirmo lygio pakuotė ir jos dalys turi 

būti pagamintos taip, kad jas būtų galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuotė pažymėta 

tai patvirtinančiais tarptautiniais ekologiniais ženklais. Jeigu tiekiama prekė yra supakuota į skaidrią pirmo 

lygio pakuotę, nurodyti reikalavimai (žaliavai ir ženklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekės 

pakuotei arba tiekiamos prekės gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB 

dėl pakuočių ir pakuočių atliekų arba tiekiamos prekės gamintojas turi įsidiegęs aplinkos apsaugos vadybos 

sistemą pagal standartą EN ISO 14001 ar Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą EMAS 

ar lygiaverčius. 
 

2. PIRKĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI 

2.1. Už pristatytas prekes atsiskaitoma per 30 kalendorinių dienų nuo mokėjimo dokumentų pateikimo 

per informacinę sistemą Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą (SABIS) į tiekėjo nurodytą 

atsiskaitomąją sąskaitą banke. 

2.2. Prekes iš PARDAVĖJO priima komisija arba PIRKĖJO įgaliotas asmuo.  



2.3. PARDAVĖJUI pardavus nekokybiškas prekes, jis privalo jas pakeisti kokybiškomis arba grąžinti 

sumokėtus už jas pinigus. Pretenzijos dėl prekių kokybės turi būti pateiktos raštu per tris darbo dienas nuo 

prekių gavimo. Tiekėjas nekokybiškas prekės pakeičia kokybiškomis arba grąžina už jas sumokėtus pinigus 

sekančią darbo dieną nuo pretenzijos gavimo.  

2.4. Nekokybiškas prekes PIRKĖJAS PARDAVĖJO transportu grąžina PARDAVĖJUI ir už šias prekes 

neapmoka. 

2.5. Ne dėl PIRKĖJO kaltės priklausančių priežasčių, laiku negavęs valstybinio finansavimo ir uždelsęs 

atsiskaityti  su PARDAVĖJU, PIRKĖJAS už atsiskaitymo vėlavimą neatsako. 

2.6. PIRKĖJAS gali reikalauti nutraukti Sutartį, jei PIRKĖJO sudaryta komisija ne mažiau kaip tris 

kartus nustato, kad atvežtų prekių sąrašas, kokybė ir kiekis neatitinka užsakymo. 

 

3.  PARDAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI 

3.1. Prekes tiekėjas privalo pristatyti per 2 pilnas darbo dienas nuo užsakymo pateikimo nuotolinėmis 

ryčio priemonėmis darbo dienomis iki 12 val. Prekių pristatymo vieta: Lavėnų 6 (antras aukštas), Lavėnų k. 

39230, Pumpėnų sen., Pasvalio raj.  
3.2. Prekių pristatymas apima prekių pristatymą, iškrovimą ir užnešimą.  

3.3. Prekės užsakomos nuotolinio ryšio priemonėmis: tel. +370 687 10 895, el. paštu: 
pumpenuvaistine@gmail.com.  

3.4. Visos parduodamos prekės turi būti kokybiškos, atitikti valstybinius standartus ir prekių 

specifikaciją, būti tinkamai supakuotos.  

3.5. Ant prekių pakuotės nurodytas gamintojas, kilmė, galiojimo terminas turi atitikti sąskaitoje esančius 

duomenis. Siūlomos prekės turi būti žymimos CE ženklu, kuris nurodo atitikimą svarbiausiems reikalavimams, 

keliamiems sveikatai ir apsaugai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl 

medicinos priemonių (jei taikoma). 

3.6. Prekių galiojimo laikas negali būti trumpesnis kaip 50 proc. gamintojo nurodyto termino. Terminas 

pradedamas skaičiuoti nuo prekių pristatymo dienos.  

3.7. Prekių priėmimas-perdavimas įforminamas PVM sąskaitoja-faktūra. Prekės kaina ir suma 

sąskaitoje–faktūroje nurodoma su PVM.  

3.8. PARDAVĖJAS įsipareigoja nekeisti prekių užsakymo dieną nurodytos prekių kainos (išskyrus tuos 

atvejus, jeigu bus keičiamas PVM dydis), pasiūlymo turinio, Sutarties įvykdymo užtikrinimo reikalavimų (jei 

taikoma). 

3.9. PARDAVĖJAS įsipareigoja padengti PIRKĖJO patirtus nuostolius kai PARDAVĖJAS nevykdo 

Sutarties arba ją vykdo netinkamai.  

3.10. PARDAVĖJAS įsipareigoja savo sąnaudomis atlikti parduodamų prekių laboratorinius tyrimus, 

jeigu PIRKĖJO sudaryta komisija nustato, kad prekių kokybė kelia abejonių.  

3.11. PARDAVĖJAS įsipareigoja užtikrinti, kad prekės atitiks pirkimo dokumentuose nustatytus 

reikalavimus. 

3.12. PIRKĖJAS skiria už Sutarties įvykdymą atsakingą asmenį – Sveikatos priežiūros padalinio 

vyriausioji slaugytoja Alma Jankauskienė, +370 451 43 612; +370 615 53702, 

alma.jankauskiene@lavenusgn.lt.   

 

4. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖS 

4.1. Už pristatytas tinkamas Prekes PIRKĖJUI nesumokėjus šioje Sutartyje nustatytais terminais, 

PARDAVĖJO reikalavimu, PIRKĖJAS privalo sumokėti už kiekvieną uždelstą dieną 0,02 (dvi šimtąsias) 

proc. delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos.  

4.2. Jei PARDAVĖJAS vėluoja pristatyti PREKES per Sutarties 3.2 papunktyje nurodytą terminą, 

PIRKĖJAS turi teisę reikalauti sumokėti 0,02 (dvi šimtąsias) proc. delspinigių (be PVM) nuo nepristatytų 

Prekių vertės už kiekvieną uždelstą dieną. PIRKĖJAS turi teisę išskaičiuoti netesybų sumą iš PARDAVĖJUI 

mokėtinų sumų. PIRKĖJAS neprivalo įrodyti PADAVĖJUI, kad patyrė nuostolių. 

4.3. Delspinigių ir baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pagal šią Sutartį prisiimtų  įsipareigojimų 

vykdymo. 

 

5. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE) 

5.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį 

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir 

protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie 

turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti 

susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. 
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5.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio 

kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 

taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dėl 

Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. 

Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 

m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų 

išdavimo tvarkos patvirtinimo“ (Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. liepos 29 d. nutarimo Nr. 766 

redakcija). Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose 

nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį 

neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. 

5.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie  nenugalimos jėgos 

aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar 

paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, 

kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų nevykdymo terminą. 

Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

5.4 Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo 

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku 

neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku 

nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

 

6. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS, KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA 

6.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abiejų Sutarties Šalių atstovai, ir galioja iki visiško sutartinių 

įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip iki 2025-10-31. 

6.2. Sutartis gali būti pratęsta Šalims susitarus raštu ne ilgiau negu 1 metų laikotarpiui.  

6.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su ginčų nagrinėjimo 

tvarka ir atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties sąlygos, kurios pagal savo 

esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta 

ši Sutartis. 

6.4. Sutartis gali būti nutraukta: 

6.4.1. Šalims susitarus raštu; 

6.4.2. vienašališkai PIRKĖJO iniciatyva, kai PARDAVĖJAS nevykdo įsipareigojimų pagal šią Sutartį, 

pranešdamas PARDAVĖJUI raštu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų; 

6.4.3. vienašališkai PARDAVĖJO iniciatyva, kai PIRKĖJAS nevykdo įsipareigojimų pagal šią Sutartį 

pranešdamas PIRKĖJUI raštu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų. 

6.4.4. Sutartis gali būti nutraukta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 

straipsnio nuostatomis. 

6.5. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus Lietuvos 

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytas išimtis. 

 

7. NESUTARIMŲ SPRENDIMO TVARKA 

7.1. Visi tarp Šalių iškilę nesutarimai, vykdant Sutartį, sprendžiami Šalių tarpusavio susitarimu. Šalims 

nesutarus per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo ginčo paaiškėjimo dienos, ginčai sprendžiami Lietuvos 

Respublikos teismuose pagal PIRKĖJO buveinės vietą. 

 

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

8.2. Pasikeitus adresams, telefonų ir faksų numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Šalys įsipareigoja 

apie tai nedelsdamos raštu informuoti viena kitą. 

8.3. Vykdydamos šios Sutarties sąlygas, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais 

norminiais aktais. 

8.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 

norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju 

tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui 

bei kitoms jos nuostatoms.  

8.5. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.  

8.6. Ši Sutartis sudaryta ją pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais ir kiekviena Šalis turi 

sutarties egzempliorių su abiejų Šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais, kuris laikomas Sutarties 

originalu. 



 

9. ŠALIŲ REKVIZITAI 

PARDAVĖJAS:  

T. BARAUSKIO VAISTINĖ  

Vilniaus g. 25, Panevėžys 36106     

Įmonės kodas 147732054  

Tel.: +370 45 439915, +370 68710895 

El. p. pumpenuvaistine@gmail.com 

 

 

 

Savininkas  

Teofilius Barauskis 

 
 

PIRKĖJAS:  

Lavėnų socialinės globos namai  

Lavėnų k., Pumpėnų sen., Pasvalio r. 39230 

Įmonės kodas 190794216  

Tel. +370 451 43 617 

El. p. info@lavenusgn.lt 

 

 

 

Direktorius 

Vytautas Tička 
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